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AVERDER COMPANY

BOM

Part name

Pomphuis/Corps de pompe/Pump casing/Pumpengehause

Waaier/Roue/Impeller/Laufrad

Waaierschroef/Vis de roue/Impeller screw/Laufradschraube

Pompachterplaat/Fond de pompe/Back plate/Geh&useplatte

Mechanische asafdichting/Garniture mécanique/Mechanical seal/Gleitringdichtung

Pompas/Arbre de pompe/Pump shaft/Pumpenwelle

Bevestigingsvijs/Vis de fixation/Fixation screw/Sechskant-schraube

Rondsel/Rondelle/Washer/Federscheibe

Waaierbevestigingsspie/Clavette de roue/Impeller key/Laufradpassfedern

Bevestigingsvijs/Vis de fixation/Fixation screw/Sechskant-schraube

Rondsel/Rondelle/Washer/Federscheibe

Moer/Ecrou/nut/mutter

Uitvulplaatje/Cale/Shim/ Einstellscheibe

19

Pomphuisdichting/Joint de corps de pompe/Gasket for pump casing/Dichtring fiir
Pumpengehause

20

Waaierschroefdichting/Joint de vis de roue/Impeller screw O-ring/Dichtung flr Laufradschrauben

30

Motor/Moteur/Motor/Motor

53

Borgring/Rondelle-frein appropriée/Appropriate lock washer/Passendes Sicherungsblech

54

Fixatieschijf/Bride de fixation/Bearing fixation/Lagerfixierung

55

Lager/Roulement/Bearing/Lager

58

Borgmoer/Ecrou de serrage/Lock nut/Wellenmutter

59

Oliekeerring/joint a lévre/Lipseal/Simmerring

66

Bevestigingsvijs/Vis de fixation/Fixation screw/Sechskant-schraube
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AVERDER COMPANY

BOM

Part name

T¢leso Cerpadla/Obudowa przednia pompy/Szivattyuhaz/Voluta

Impeller/Wirnik/Jarékerék/Rodete

Sroub impelleru/Sruba wirnika/Jarokerék csavar/Tornillo del rodete

Zadni deska/Pokrywa tylna/Hatlap/Tapa trasera

Mechanicka ucpavka/Uszczelnienie mechaniczne/Tengelytomités/Cierre mecénico

Hrtidel ¢erpadla/Wat pompy/Tengely/Eje de la bomba

Sestihranny $roub/Sruba mocujaca/Rogzitd csvar/Tornillo de Fijacion

Pérova podlozka/Podktadka/Aléatét/Arandela

Klin impelleru/Klin wirnika/Retesz/Chaveta del eje

Steft/Sruba gwintowana, wkret/Menetes csavar/Perno roscado, Tornillo

Pérova podlozka/Podktadka/Alatét/Arandela

Matka/Nakretka/Anya/Tuerca

Vymezovaci podlozka/Ptytka regulacyjna/Hézagold/Espaciador

Tésnéni télesa Cerpadla/Uszczelnienie obudowy/Szivattytthaz tomités/Junta de la voluta de
la bomba

20

O-krouzek Sroubu impelleru/O-ring $ruby wirnika/O-gytird, impeller csavarhoz/Junta
torica del tornillo del rodete

30

Motor/Silnik/Motor/Motor

53

Pojistna podlozka/Odpowiednia podktadka zabezpieczajgca/Rogzitd alatét/Arandela de retencion

54

Loziskovy domecek/Mocowanie tozyska/Csapagyfészek/Soporte de Rodamiento

55

Lozisko/tozysko/Csapagy/Rodamiento

58

Hridelovad matka/Nakretka zabezpieczajgca/Zaré anya/Tuerca de seguridad

59

Tésnici krouzek/Uszczelnienie wargowe/Ajakos témités/Junta labial

66

Sestihranny $roub/Sruba mocujaca/Rogzité csavar/Tornillo de fijacion
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